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Seit dem 1. Januar 1966 ist das Urheberrechtsgesetz in
Kraft, das die Kaufer von Tonbandgeraten von An-
sprichen der Urheber wegen privater Tonbandverviel-
faltigungen urheberrechtlich geschitzter Werke frei-
stellt. Sie konnen also dieses Gerat in lhrem privaten
Bereich zu Tonbandiberspielungen verwenden, auch
wenn hierbei urheberrechtlich geschutzte Werke aufge-
nommen werden.

Achten Sie bitte darauf, daB lhr Fachhandler beilie-
gende GRUNDIG GARANTIE-URKUNDE ordnungsge-
maf ausfullt.

Allgemeines

Dieses Gerat ist mit dem NR-System ausgestattet,
welches unter DOLBY-Lizenz hergestellt wird. Das
Wort ,DOLBY* und das 00 -Symbol sind Waren-
zeichen der Firma DOLBY-Laboratories Inc.

Das DOLBY NR-System ist ein besonders wirk-
sames Verfahren zur Rauschunterdrickung. Da sich
im Normalfall das Bandrauschen bei leisen Stellen
iner Aufnahme storend bemerkbar machen kann,
werden beim DOLBY NR-System leise Stellen eines
Musikstickes lauter als normal aufgezeichnet, so
daB sie weit (ber dem Rauschanteil des Bandes
zu liegen kommen. Dies erfordert aber, daB eine
derartige Aufzeichnung — man nennt sie ,Dolby-
sierte Aufnahme* wieder entsprechend abge-
spielt wird. Dazu wirkt das DOLBY NR-System bei
Wiedergabe genau umgekehrt wie bei Aufnahme.
Der bei Aufnahme angehobene Pegel wird bei
Wiedergabe wieder abgeschwacht, so daB im End-
effekt der urspringliche Klangeindruck bestehen
bleibt. Gleichzeitig mit der Lautstarke der Musik
wird der Rauschpegel in diesen Passagen gesenkt,
und zwar genau dort, wo er sonst storend horbar
gewesen ware.

Bitte beachten Sie beim Aufstellen lhres Gerates
folgendes: Oberflachen von Maébeln sind mit den
verschiedensten Lacken oder Kunststoffen be-
schichtet, welche chemische Zusatze enthalten.
Diese Zusatze konnen u. U. das Material der Ge-
ratefiBe angreifen, wodurch Rulckstande auf der
Mobeloberflache entstehen, die sich nur schwer
oder Uberhaupt nicht mehr entfeinen lassen.

Ferner ist das Gera! so aufzusteller, daB durch
die Gitter im Boden Frischluft Zutritt hat.

Bei Betrieb in geschlossenen Regalwanden oder in
Konzertschranken ist auf ausreichende Bellftung
zu achten (eventueil Fachdeckel offen lassen).

Bitte klappen Sie die Faltblatter (Seiten 4/5) heraus.
Dort werden alle Bedienungselemente gezeigt. Die
Positionsnummern kehren im laufenden Text wieder.

Weitere deutsche Texte finden Sie ab Seite 6.

Under the German copyright law 1.1.66 the purchaser
of a cassette/tape recorder may use copyright registe-
red recordings for his own private use.

Please ensure that your dealer fills in your GRUNDIG
guarantee card correctly.

General

Please unfold the flap inside the cover (pages 4/5).
All controls are shown on these pages and the
numbers shown are identical to those in the text.
The unit is fitted with the DOLBY NR noise reduc-
tion system. The system is produced under licence
and the [0 sign is a trademark of Dolby Labnra-
tories Incorporated.

The Dolby system is a special method of toise
suppression. Under normal circumstances, tape
noise can sound offensive during quiet passages
of a recording. In the Dolby system, soft passages
are recorded at a higher level than normal to lift the
signal well above the noise. It is necessary that
such a recording, often referred to as a “Dolbyised
recording”, is played back so that all the sections
artificially amplified are restored to their original
level, reducing the noise at the same time. The
result is that quiet passages of music are now
no longer spoiled by noise, whilst the quality of
the original recording is retained.

We recommend you stand your cassette recorder
on a soft cloth or unpolished surface, as the sur-
face of some furniture is varnished with lacquers
which may set up a chemical reaction with the feet
fitted to your cassette recorder. This reaction could
cause stains on your furniture which may be diffi-
cult to remove.

Always ensure adequate ventilation for your tape
recorder. Never obstruct the ventilation slots in the
base.

When operating the machine inside an enclosed
cabinet, allow sufficient ventilation by leaving the

door open. 1
wlll

Additional information for sets sold
in Great Britain

Fit or have fitted a 13A 3-pin plug and fit
the plug with a 3/5A fuse. Connect the
brown wire of the mains lead to the live
pin, marked “L“ or red or brown and the
blue wire to the neutral pin, marked “N*
or black or blue — on no account must ei-
ther of the wires be connected to the earth
pin, marked “E“ or green or green/yellow.
Units sold in Great Britain are set to 240 V.
Important:

Disconnect from the mains supply by re-
moving the mains plug from the wall socket
when not in use.

For further instructions see page 11.
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Propriété littéraire et artistique

(extrait de la Loi du 11 mars 1957)

ARTICLE 40

“Toute reproduction intégrale ou partielle faite sans
le consentement de I'auteur ou de ses ayants droit ou
ayants cause est illicite (. . . )"

ARTICLE 41

“Lorsque |'oeuvre a été divulguée, l'auteur ne peut
interdire:

1) les représentations privées et gratuites effectuées
exclusivement dans un cercle de famille.

2) les copies ou reproductions strictement réservées a
|'usage privé du copiste et non destinées a une utili-
sation collective (. . .)"

Veiller a ce que le revendeur ait diment rempli la
cart~ de garantie GRUNDIG.

Généralités

Cet appareil est équipé du systéme NR qui est
fabriqué sous licence DOLBY. Le mot “DOLBY"
et le symbole OO sont les caractéristiques des la-
boratoires DOLBY.

Le systéeme DOLBY est un concept particulier pour
la suppression du souffle. Le souffle de la bande
apparait habituellement de fagon génante sur les
passages “piano”“ d’un enregistrement.

Le systtme DOLBY permet d'enregistrer ces pas-
sages avec un niveau supérieur au niveau normal,
ce qui le situe au-dessus de celui du souffle. Ceci
oblige néanmoins & reproduire de tels enregistre-
ments de fagon correspondante au systéme DOLBY.
En lecture, le systétme DOLBY agit exactement a
I'inverse de l'enregistrement. Le niveau qui avait
été relevé en enregistrement est & nouveau abaissé
en lecture de telle sorte qu'en fin de compte I'ap-
pareil restitue I'image sonore d’origine.

En méme temps que le volume de la musique, le
niveau du souffle est également atténué pour ces
p es, c'est a dire exactement la ou il aurait
éte genant.

Les surfaces des meubles sont enduites de diffé-
rentes laques ou matieres synthétiques contenant
certains produits chimiques. Ces produits risquent
d'attaquer le caoutchouc dont les pieds sont cons-
titués, ce qui entraine sur le meuble des depots
qui ne peuvent étre enlevés que difficilement, voire
pas du tout. Pour cette raison, nous vous con-
seillons de poser tout d'abord sur le meuble un
napperon en tissu ou en feutre.

Veiller a ce que la grille d’aération située sur le
fond ne soit pas cachée. Si I'appareil est placé
sur une étagére ou dans un meuble, veiller a ce que
I'aération soit suffisante.

Pour mieux suivre les instructions suivantes, deé-
plier les pages 4/5; vous y trouverez tous les or-
ganes de commande.

Pour instructions détaillées voir page 16.

<D,

FATE COMPILARE DAL VOSTRO RIVENDITORE SPE-
CIALIZZATO il certificato di garanzia GRUNDIG.

Generalita

Questo apparecchio & equipaggiato con il sistema
NR, costruito su licenza DOLBY. La parola “DOLBY"
ed il simbolo OO sono il marchio depositato della
Casa DOLBY — Laboratories Inc.

Il sistema DOLBY-NR & un procedimento efficace
per la sopressione del fruscio. Poiché il fruscio
proveniente dal nastro magnetico pud essere di
disturbo nelle registrazioni a basso livello sonoro,
nel sistema DOLBY-NR le parti a basso livello di
un pezzo musicale vengono registrate ad un livello
pit alto del normale, superiore cosi anche al livello
del fruscio.

Logicamente, dopo questa operazione, € neces-
sario che l'ascolto di cid che & stato registrato
corrisponda esattamente all'originale. Questo si
ottiene reinserendo il sistema DOLBY-NR durante
la riproduzione, per riportare il suono al livello
originale. Contemporaneamente al volume della
musica, in questi passaggi viene abbassato anche il
livello del fruscio proprio in quei punti dove altri-
menti sarebbe di disturbo.

Installando I'apparecchio si prega di osservare
quanto segue: La superficie dei mobili & ricoperta
di vernici o plastiche contenenti additivi chimici.
Questi additivi possono eventualmente intaccare
i piedini dello apparecchio, rovinando la superficie
dei mobili stessi.

Installare inoltre I'apparecchio in modo tale da
garantire la circolazione d’aria fresca attraverso la
griglia sul fondale dell’apparecchio.

Se I'apparecchio & installato in scaffali chiusi,
favorire la circolazione d'aria fresca togliendo
eventualmente il coperchio del vano nel quale
I'apparecchio & installato.

Per meglio comprendere le istruzioni che seguono,
aprire il foglio piegabile (pagg. 4/5), poiché le
numerazioni di posizione corrispondono a quelle
figuranti nel testo.

Qo

Let u erop, dat uw vakhandelaar het door Handel-
maatschappij J.N.J. Sieverding B.V. verstrekte Neder-
landse garantiebewijs volledig invult.

Algemeen

Dit apparaat is met het NR-systeem uitgerust, dat
onder DOLBY-licentie wordt gefabriceerd. Het
woord “DOLBY* en het [f]-symbool zijn handels-
merken van de firma DOLBY-Laboratories Inc.

Het DOLBY NR-systeem is een bijzonder effectieve
methode voor ruisonderdrukking. Omdat in normale
gevallen de ruis van de band bij zachte passages
van een opname hoorbaar kan zijn, worden bij het
DOLBY NR-systeem zachte passages van een mu-
ziekstuk sterker dan normaal opgenomen, zodat ze
ver boven het ruissaandeel van de band komen te
liggen. Dit maakt het echter noodzakelijk, dat een
dergelijke opname — men noemt dit wel een “gedol-
byseerde" opname — overeenkomstig wordt afge-
speeld. Daartoe werkt het DOLBY NR-systeem bij
weergave precies omgekeerd als bij opname.

Het bij de opname versterkte niveau wordt bij weer-
gave weer verzwakt, zodat bij het eindeffect de oor-
spronkelijke klankindruk blijft bestaan. Gelijktijdig
met het volume van de muziek wordt ook het ruis-
niveau van deze passages verminderd, en precies
daar waar ze anders storend geweest zouden zijn.
Let u bij het opstellen van dit apparaat op het vol-
gende: opperviakken van meubelen zijn afgewerkt
met lakken of kunststoffen welke chemische toevoe-
gingen bevatten.

Deze toevoegingen kunnen o.a. reageren op het
materiaal van de voetjes van het apparaat, waar-
door op het meubelopperviak afdrukken kunnen
ontstaan, die moeilijk of in het geheel niet meer
zijn te verwijderen.

Verder dient het apparaat zodanig te worden opge-
steld, dat koele lucht toegang heeft tot de openin-
gen in de bodem.

Bij gebruik in gesloten wandmeubels of in concert-
meubels dient men op een voldoende ventilatie te
letten (eventueel deksel van het vak open laten
staan).

Klapt u eerst de vouwbladen (pagina 4/5) open.
Daar zijn alle bedieningselementen afgebeeld. De
nummers daarvan komen in de navolgende tekst
steeds weer terug.

Verder Nederlandse teksten vind u vanaf pagina 26.
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Laufanzeige
Leuchtpunkt rotiert wenn sich das Band bewegt.

Cassettenfach

Bei eingeschaltetem Gerat beleuchtet. Zum Offnen
Taste (@ driicken. Deckel fir Cueing und zum Reini-
gen der Koépfe und Antriebselemente abnehmbar.

Kontrollinstrumente

Bei eingeschaltetem Gerat beleuchtet. Zur Aus-
steuerungskontrolle bei Aufnahme und NF-Anzeige
bei Wiedergabe. Die roten LED-Anzeigen leuchten
bei Aufnahmevorbereitung und Aufnahme.

LED-Anzeigen
Fir Dolby-NR und eingestellte Bandsorte.

Zahlwerk

mit Ruckstelltaste. Zum
stimmter Bandstellen.

leichteren Auffinden be-

Memoryzihler

Abschaltbar. Schaltet bei Nulldurchgang. Zum exak-
ten Auffinden bestimmter Bandstellen bei allen
Lauffunktionen.

Cassettenfachtaste
Durch Driicken wird das Cassettenfach @ geoffnet.

Cueinghebel
Zum Mithéren beim Umspulen und Pausebetrieb.

Kopfabdeckung
Zum Reinigen der Képfe und Antriebselemente ab-
nehmbar.

Netzschalter
@ = Gerat eingeschaltet, () = Aus.

Bandsortenschalter

bei Aufnahme und Wiedergabe einzustellen.
Stellung FeCr flr Ferrochrombéander
Stellung Fe  f{lur Eisenoxidbander
Stellung Cr  flir Chromdioxidbander

Dolby-NR-Schalter

bei Aufnahmen und Wiedergabe einzustellen.
@® = Dolby-NR-Einheit eingeschaltet, O = Aus.

®

@

@

Aufnahmewahler

Stellung Aut. Sp. bzw. Aut. Mus. fir Sprach- und
Musikaufnahmen mit automatischer Pegeleinstel-
lung durch die eingebaute Aussteuerungsautomatik.
Stellung Manual fir handgeregelte Pegeleinstel-
lung mit den Pegelreclern @ und @.

Eingangswahler

Stellung RF/Univ. fur Rundfunk- oder Platte-Auf-
nahme bzw. Bander kopieren. Stellung Micro fir
Mikrofonaufnahme. Stellung Mix. um die Eingange
zu mischen.

Aufnahmetaste mit Anzeige

Taste allein gedriickt, schaltet das Gerat auf Auf-
nahmevorbereitung (rote Anzeigen in den Instrumen-
ten @ leuchten) Taste zusammen mit der Pause-
taste @ oder der Starttaste @ gedriickt, schaltet das
Gerat auf Aufnahme (rote Aufnahmeanzeige leuchtet
ebenfalls).

Riicklauftaste ]

Zum Rulckspulen des Bandes.
Erhohte Rickspulgeschwindigkeit
durch Halten der Taste.

Vorlauftaste

Zum Vorspulen des Bandes.
Erhohte Vorspulgeschwindigkeit

durch Halten der Taste Eg:étigen
Pausetaste ?.'ans"'t';r?'ese'
fiir kurze Unterbrechungen des leuchtet
Bandlaufes bei Aufnahme und jeweils die
Wiedergabe. Auflésen der dariiber-
Pausefunktion durch erneutes liegende
Starten oder Betatigen einer LED-Anzeige
anderen Funktionstaste. auf.

Starttaste

Zum Starten des Bandlaufes
bei Aufnahme und Wiedergabe.

Stoptaste

Lost alle Lauffunktionen
sowie Aufnahme und Pause auf.

Lautstédrkeregler links + rechts

fir die eingebaute Mithoér-Endstufe. Balanceein-
stellung erfolgt durch Verdndern eines Reglers.

@

@

@

Pegelregler

Zum Aussteuern bei manueller Aufnahme uber
Rundfunk-Eingang @ oder Platte-Eingang @.

Pegelregler links + rechts

Zum getrennten Aussteuern beider Kanale bei
manueller Aufnahme iiber Mikrofon-Eingang @.

Fernbedienungsbuchse

fir FuBschalter 225 und Spezialstecker bei Auf-
nahmebetrieb mit einer Schaltuhr.

Kopfhorerbuchse &
fir GRUNDIG Stereohorer zum Mithoren bei Auf-
nahme und Abhoren bei Wiedergabe.

Eingangsbuchse Mikrofon |©
und Universaleingang

fur dynamische Mikrofone und GRUNDIG-Konden-
satormikrofone in Mono- und Stereoausfiihrung,
sowie Plattenspieler (Kristall- oder Keramiksystem),
zweites Cassettengerat oder Spulentonbandgerit.

Pegelregler des NF-Ausganges
Zum Anpassen des Ausgangspegels an ein ~ d-
funkgerat oder eine Verstarkeranlage.

Eingangsbuchse Platte O

fir Plattenspieler (Kristall- oder Keramiksystem),
zweites Cassettengerat oder Spulentonbandgerat.

Eingangsbuchse Radio T

kombiniert mit NF-Ausgang. Zum AnschluB an
Stereo-Rundfunkgerate bzw. -Verstarker. Auch als
zweiter MikrofonanschluB geeignet.

DIA-Buchse
AnschluB eines Steuergerates fiir vollautomatische
Dia- oder Schmalfilm-Nachvertonung.

Netzspannungswahler

Spannungsbereiche 110 V, 120 V, 220 V und 240 V
von auBen einstellbar.

@) Sicherungsfach

Vor Offnen Netzstecker ziehen! Deckel nach Her-
ausdrehen der Schraube abnehmbar. Keine fal-
schen Sicherungen einsetzen! Keine defekten
Sicherungen flicken!



NetzanschluB

Das Gerat kann an Wechselstromnetzen mit Netz-
spannungen von 110 V, 120 V, 220 V und 240 V
50...60 Hz betrieben werden. Vor AnschlieBen
des Netzkabels an die Steckdose, ist die Spannung
am Einsatzort mit der eingestellten Spannung am
Spannungswéhler @) zu vergleichen. Der Span-
nungswahler @ 14aBt sich ggf. von auBlen mit einen
Schraubenzieher umstellen.

NF- und ZubehodranschluB3

© = Mikrofon- und Universal-Eingang 2

An die Buchse @9 kdénnen alle GRUNDIG Konden-
sat~~-Mikrofone oder dynamische Mikrofone ange-
s%;sen werden. AuBerdem Plattenspieler und
Tonbandgerate wie unter ) = Platte-Eingang
beschrieben.

Bei Aufnahmen mit Monomikrofonen missen in
deren AnschluBstecker die Kontakte 1 und 4 ver-
bunden sein oder es muB der Zwischenstecker 294
verwendet werden. Beim Nahbesprechen von Mono-
mikrofonen (z. B. GCM 319) ist es von Vorteil, den
Nahbesprechadapter 297 bzw. den Windschutz 404
zu verwenden, bei Stereomikrofonen ist ein Sprech-
abstand von ca. 50 cm einzuhalten.

Da das Aufstellen der Mikrofone von den akusti-
schen Verhéltnissen des Raumes abhangt, empfeh-
len wir, grundsatzlich einige Probeaufnahmen durch-
zufiihren.

Die Kapseln von Spezial-Stereo-Mikrofonen stehen
tiblicherweise 90° gegeneinander verdreht. Even-
tuell kénnen die Kapseln auch abgenommen und
wie Einzelmikrofone auf getrennten Stativen aufge-
stellt werden. Der Abstand der Mikrofone unter-
einander und zum Klangkorper, richtet sich nach
dessen Ausdehnung. Bei Monoaufnahmen und ent-
sprechender Raumakustik kann ein Mikrofon mit
Kugelcharakteristik von Vorteil sein. Bei Stereo-
aufnahmen ist grundsatzlich Richtmikrofonen der
Vorzug zu geben.

Zv" GRUNDIG Kondensator-Mikrofone GCM 319
k&,n flir Stereoaufnahmen (her das Zwischen-
kabel 278 a angeschlossen werden, wahlweise auch
zwei dynamische Mikrofone.

T = Radio-Eingang @9

Die Buchse @9 wird mittels Kabel 242 mit der
Tonbandbuchse oder einer kombinierten TA/TB-
Buchse eines Stereo-Rundfunkgerates bzw. -Ver-
stdrkers verbunden. Diese Verbindung dient sowohl
zum Aufnehmen des Rundfunkprogrammes und
anderer Signalquellen die an die Anlage ange-
schlossen sind, als auch zum Wiedergeben uber ein
Rundfunkgerat oder eine Verstarkeranlage bzw.
zum Kopieren von Bandern auf ein anderes Ton-
band- oder Cassettengerat. Soll eine Stereosen-
dung in Mono aufgenommen werden, so ist das
Rundfunkgerat auf Mono zu schalten.

Bei MIX-Betrieb kann hier auch ein zweites Mono-
oder Stereo-Mikrofon (GRUNDIG Kondensator —
oder dynamisches Mikrofon) angeschlossen werden.

O = Platte-Eingang

An die Buchse @8 kdnnen Plattenspieler mit Kristall-
oder Keramiksystem zum Uberspielen von Schall-
platten bzw. ein anderes Cassetten- oder Tonband-
gerat zum Kopieren von Bandern angeschlossen
werden.

@ = Horer-Ausgang @)

AnschluB fiir GRUNDIG HiFi-Stereo-Kopfhérer zum
Mithoren bei Aufnahme und Abhodren bei Wieder-
gabe.

= Fernbedienungsbuchse @)

zur Start-Pause Fernsteuerung mittels GRUNDIG
FuBschalter 225 bei Aufnahme und Wiedergabe
und fiir den mitgelieferten Spezialstecker zum Be-
trieb mit einer Schaltuhr.

Buchse DIA/SLIDE ()

zum AnschlieBen eines Steuergeréates flr vollauto-
matische Dia- oder Schmalfilm-Projektion, z. B.
GRUNDIG Sonodia 272a fiir Dia-Projektoren, sowie
von Firma Volland/Erlangen, Synton 8 T bzw. 16 T
fir Schmalfilmprojektoren, erhéltlich beim Foto-
Fachhandel.

Ein- und Ausschalten

erfolgt mit dem Netzschalter (0 (@ = Gerat ein,
(O =aus). Als Einschaltkontrolle werden die Laufan-
zeige (1), das Cassettenfach @ und die Instru-
mente (3) beleuchtet. AuBerdem leuchten die An-
zeige der Stoptaste @0 und je nach Schalterstellung
eine oder zwei der Anzeigen (@).

Einstecken der Cassette

Driicken Sie die Cassettenfachtaste (7) so offnet
sich das Cassettenfach (2). Zum Bespielen wird die
Cassette mit der vollen Spule links eingesteckt,
bis sie blindig mit der Vorderkante sitzt. Hierbei
ist der gefederte Anschlag zu lberwinden. Danach
dricken Sie den Deckel wieder zu.

Verwenden Sie nur die Tonband-Cassetten aus
unserem Zubehdrangebot, sie garantieren mecha-
nische und elektrische Spitzenleistung.

Auf dem Band kénnen zwei Parallelspuren neben-
einander aufgezeichnet werden. Deshalb steht nach
dem ersten Durchlauf und Wenden der Cassette
noch einmal die gleiche Aufnahmezeit zur Ver-
filgung. Zum Unterscheiden der beiden Spuren ist
die Cassette mit A und B gekennzeichnet. Es wird
immer nur die Spur der Cassette aufgenommen,
deren Kennbuchstabe zum Deckel des Cassetten-
faches (2) zeigt.

Genauso muB bei der Wiedergabe von Musik-
cassetten der Aufdruck mit den gewlinschten Titeln
zum Deckel zeigen.

Zahlwerk und Memoryzéhler

Das Zahlwerk (8) wird durch Driicken der Riick-
stelltaste auf (000) gestellt. Bei Aufnahmebeginn
notieren Sie zum Titel auch immer den Z&hlwerk-
stand und ebenso am Ende, wenn noch Band fiir
weitere Aufnahmen bleibt. Bei der Wiedergabe
stellen Sie nach dem Einlegen der Cassette das
Zahlwerk (5) ebenfalls auf (000). Danach kénnen Sie
durch Vorspulen des Bandes jeden gewiinschten
Titel anhand des Z&hlwerkstandes aussuchen. Dies
gilt natlrlich nur, wenn die Cassette ganz vor- oder
zuriickgespult ist, bevor diese eingelegt wird.

Der Memoryzéahler (6) dient in Verbindung mit dem
Zahlwerk (3) zum Auffinden bestimmter Bandstel-
len. Vorlaufig bleibt er ausgeschaltet oder ist durch
Knopfdruck auszuschalten (schwarzes Feld sichtbar).
Die genaue Funktion wird unter Exaktes Auffinden
bestimmter Bandstellcn erklart.

Aufnahmevorbereitung

Vorausgesetzt werden die richtigen Anschlisse,
wie vorher beschrieben, ferner daB das Gerét
eingeschaltet und eine Cassette eingelegt ist.
Gleiches gilt fiir die Programmquelle. So muB z. B.
ein Rundfunkgerat eingeschaltet und auf den ge-
wiinschten Wellenbereich und Sender eingestellt
sein.

AnschlieBend sind noch 3 Schalter einzustellen:

a) Bandsortenschalter (1)

Je nach Bandsorte der eingelegten Cassette ist
der Bandsortenschalter () entsprechend einzu-
stellen. Die Stellung signalisiert eine der An-
zeigen (@).

Stellung Fe bei Eisenoxidcassetten — (z. B.
GRUNDIG Studio Cassette LHS). Stellung Fe Cr
bei Ferrochromcassetten — (z. B. GRUNDIG Fer-
rochrom Profi Cassette). Stellung Cr bei Chrom-
dioxidcassetten — (z. B. GRUNDIG HiFi Chrom-
dioxid Cassette).

b) Dolby-NR-Schalter (2
Je nachdem, ob Sie mit dem DOLBY-System
oder normal aufnehmen wollen, stellen Sie den
DOLBY NR-Schalter (2 in die gewlinschte Stel-
lung (O = aus, @ = ein, gleichzeitig leuchtet
leuchtet die betreffende Anzeige (@)).

c) Eingangswihler
Bei Rundfunkaufnahme, Platte- oder Bandiber-
spielung stellen sie den Eingangswéhler (4 auf
RF/Univ., bei Mikrofonaufnahme auf Micro. In
Stellung Mix koénnen beide Eingange mitein-
ander gemischt werden, sie wird unter Mischen
von zwei Eingédngen erklart.



Aufnahme mit Automatik

Machen Sie zunéachst lhre ersten Aufnahmen unter
Zuhilfenahme der eingebauten Aussteuerungsauto-
matik. Hierzu stellen Sie den Aufnahmewahlschal-
ter @ je nach Art der Aufnahme auf Aut. Sp. oder
Aut. Mus. Driicken Sie nun die Aufnahmetaste (5
und die Pausetaste gemeinsam, so leuchten
auBer den zugehoérigen Anzeigen auch die beiden
Anzeigen in den Instrumenten (3) und melden
,Aufnahmebereit”. Jetzt stellt sich das Gerat auf
den gegebenen Pegel ein. Dies kdnnen Sie an den
Kontrollinstrumenten (3) beobachten, die Zeiger be-
wegen sich im Takt der Musik oder Sprache. Die
richtige Einstellung ist erreicht, wenn sich die Zei-
ger der Instrumente im weiBen Bereich der Skalen
bewegen. Das geschieht bei Rundfunkaufnahme
wéhrend der laufenden Sendung. Bei Mikrofonauf-
nahme ist die lauteste Stelle eines Musikstlickes
oder Dialoges zu proben. Bei Platten- oder Band-
iiberspielungen ist die lauteste Stelle anzuspielen.
(Danach setzen Sie den Tonarm in die Einlaufrille
bzw. spulen an den Bandanfang des wiedergeben-
den Gerates.)

Wenn Sie jetzt die Starttaste (9 drlicken, wechselt
die Anzeige, das Band setzt sich in Bewegung und
die Aufnahme beginnt. Beim Starten des Band-
laufes rotiert der Leuchtpunkt der Laufanzeige (D.

Kontrolimdglichkeit

Uber die eingebauten Hérerendstufen und einen
Stereokopfhérer konnen Sie alles horen, was bei
Aufnahme im gleichen Zeitpunkt auf das Band auf-
gezeichnet wird. Man nennt das ,Mithéren®. Die
Mithérlautstirke wird mit den Lautstérkereglern @)
eingestellt. Die Balanceregelung ist durch Ver-
stellen nur eines Reglers mdglich.

Das Mithéren ist besonders wichtig bei Mikrofonauf-
nahmen gemischter Klangkérper, z. B. Instrumente
mit Gesang, weil Sie dabei feststellen konnen,
wenn sich die Singstimme infolge falschen oder
wechselnden Mikrofonabstandes zu wenig von der
Begleitmusik abhebt.

Kurze Unterbrechung

Bei Aufnahme (z. B. bei Musiksendungen, zum Aus-
blenden 'einer Ansage), beim Uberspielen von
Schallplatten zum Uberbriicken der Pausen zwi-
schen dem Auflegen der einzelnen Platten und bei
Wiedergabe, konnen Sie den Bandlauf kurz anhal-
ten, wenn Sie die Pausetaste ({8) driicken. Hierdurch
bleibt auch die Laufanzeige (1) stehen. Soll es
weitergehen, driicken Sie erneut die Starttaste ().
Die jeweils gewdahlte Funktion meldet immer die
entsprechende Anzeige.

Stop und Herausnehmen der Cassette

Die Stoptaste @) beendet jeden Betriebszustand.
Sie |6st die Funktionen Aufnahmebereitschaft, Auf-
nahme, Pause, Start und Schnellauf auf. (Entspre-
chende Anzeigen erldschen und die Stop-Anzeige

8

leuchtet wieder). Nach Driicken der Taste (7) offnet
sich das Cassettenfach (2) und die Cassette wird
zum bequemeren Anfassen ein Stlck herausge-
schoben.

Ist eine Seite der Cassette voll bespielt, so kann
sie zum weiteren Bespielen umgedreht werden.
Sind bereits beide Seiten voll, so kénnen Sie ggf.
eine neue Cassette einsetzen.

Umspulen des Bandes

Um eine Aufnahme abhdren zu kénnen, miissen Sie
das Band erst wieder an seinen Anfang zurlck-
spulen. Moéchten Sie dagegen aus einer voll be-
spielten Cassette eine bestimmte Aufnahme aus-
wahlen oder beim Abspielen ein Stlick Uberspringen,
so spulen Sie das Band ein Stiick weiter. Dazu
driicken Sie eine der Schnellauftasten 44 =
Ricklauf oder @ PP = Vorlauf. Wenn Sie die je-
weilige Taste halten, wird mit erhéhter Geschwin-
digkeit umgespult.

Zum Anhalten driicken Sie die Stoptaste @f. Da-
gegen kéhnen Sie von einer Lauffunktion in die
andere schalten ohne die Stoptaste @0 zu driicken.

Automatische Bandendabschaltung

Der Bandtransport wird bei allen Lauffunktionen am
Bandende automatisch angehalten und das Gerét
auf Stop geschaltet (entsprechende Anzeigen er-
l6schen und die Stop-Anzeige leuchtet wieder).
Wenn Sie mit hoher Geschwindigkeit umspulen
(= betreffende Taste halten), so blinkt die zuge-
hérige Anzeige am Bandende. Bei Loslassen der
Taste wechselt die Anzeige auf Stop.

Wiedergabe

Vorbereitend fir die Wiedergabe muB der Band-
sortenschalter () entsprechend eingestellt und bei
Cassetten, die nach dem Dolby NR-System aufge-
nommen wurden, der Schalter (2 auf Stellung @
geschaltet sein.

Zur Wiedergabe der Aufzeichnung driicken Sie die
Starttaste (9). Die Zeiger der Anzeigeinstrumente (3)
bewegen sich im Takt der Darbietung. Lautstérke
und Klang stellen Sie am Rundfunkgerat oder Ver-
starker nach Belieben ein. Falls Sie beim Abspielen
lhrer Aufnahme einen Lautstarkeunterschied zwi-
schen Original und Wiedergabe feststellen, knnen
Sie die Ausgangsspannung des CN 1000 mit dem
Pegelregler @) im Boden mit Hilfe eines Schrau-
benziehers entsprechend einstellen. Diese Einstel-
lung braucht dann nur nach AnschluB an einen an-
deren Verstarker gedandert zu werden.

Bei Wiedergabe monofon bespielter Cassetten
bleibt der nachgeschaltete Verstarker, z. B. ein
Rundfunkgerat, in Stellung ,Stereo”. Hierdurch wird
der Klangeindruck wesentlich verbessert.

Wird ein Mono-Verstarker zur Wiedergabe benutzt,
so verwenden Sie bei Bedarf den Zwischenstek-
ker 294 oder das Kabel 237 Mono.

Uber die eingebauten Hdrerendstufen und einen
Stereo-Kopfhérer konnen Sie ebenfalls vollwertig

wiedergeben. Die Abhoérlautstarke wird mit den
Lautstarkereglern @) eingestellt. Die Balancerege-
lung ist durch Verstellen nur eines Reglers moéglich.

Léschen und Schutz gegen versehentliches
Léschen (Bild 3)

Bei jeder Aufnahme wird die vorherige Bandauf-
zeichnung automatisch geléscht. Cassetten aus dem
Musikprogramm sperren die Steuerelektronik, so
daB das Gerat nicht auf Aufnahme-Start geschaltet
werden kann und schitzen dadurch das Band ge-
gen versehentliches Léschen. Sie kdnnen auch lhre
eigenen Aufnahmen sichern, wenn Sie aus der
Offnung, die unmittelbar hinter dem Seitenindex A
oder B am Cassettenriicken liegt, die entsprec' e
Sicherungsnase ausbrechen. Jede Seite kanrJ.n-
zeln gesichert werden.

Soll die betreffende Spur wieder geldscht und neu
bespielt werden, so iiberkleben Sie die Offnung mit
Klebeband oder Klarsichtfolie etc.

Bei Chromdioxid-Cassetten darf die Offnung, von
der CassettenauBenkante her gesehen, nur zur Halfte
zugeklebt werden.

Aufnahme ohne Automatik

Bei Bedarf kdnnen Sie die Automatik abschalten
und die Pegeleinstellung von Hand vornehmen.
Hierzu ist der Schalter (@ auf Manual zu stellen.
Ubrige Bedingungen siehe unter Aufnahmevorbe-
reitung.

Der Pegelregler @) ist den Eingangen O Platte
und YT Radio @9 zugeordnet, das Pegelregler-
paar @ dem Mikrofoneingang @6), abhéngig von der
Stellung des Eingangswahlers (4).

Bei Mikrofonaufnahmen kénnen die Regler @ ein-
zeln eingestellt werden, wodurch beide Kanéle
unterschiedlich auszusteuern sind. Dies hat be-
sondere Bedeutung, wenn Pegelunterschiede nicht
durch entsprechendes Aufstellen der Mikrofone
ausgeglichen werden kénnen.

Bei einer Aufnahme vom Rundfunkprogramm. = B.
verfahren Sie wie folgt:

Sie driicken die Aufnahmetaste (5 und die Pause-
taste gleichzeitig. AuBer den zugehdrigen An-
zeigen leuchten auch die Anzeigen in den Instru-
menten (3) und melden ,Aufnahmebereit”. Die nicht
bendtigten Pegelregler @) stehen auf 0. Genau wie
bei der automatischen Aufnahme folgt nun eine
kurze Probe. Wenn Sie dabei den Pegelregler @
in Richtung ,10“ schieben, bemerken Sie, daB sich
die Zeiger der Kontrollinstrumente (3) im Takt der
Musik oder der Sprache bewegen. Die richtige Stel-
lung des Pegelreglers @) ist erreicht, wenn die
Zeiger der Kontrollinstrumente 3) bei den lautesten
Stellen der Darbietung die 0-dB-Marke nicht tber-
schreiten (man sagt dann: die Aufnahme ist voll
ausgesteuert).

Wenn Sie jetzt die Starttaste (9 driicken, wechselt
die Anzeige, das Band setzt sich in Bewegung und
die Aufnahme beginnt. Beim Starten des Band-
laufes rotiert der Leuchtpunkt der Laufanzeige (D.



Noch 2 Tips fiir Eilige . . .

® Wiahrend Sie mit den Pegelreglern @ oder @
aussteuern, braucht das Band nicht still zu stehen,
sondern kann gleichzeitig umgespult werden. Dazu
ist die betreffende Schnellauffunktion (Taste
oder (7)) zuerst zu wahlen und danach die Auf-
nahmetaste (%) zu driicken. Wenn das Band dann
am Bandende automatisch stoppt oder Sie es an
gewiinschter Stelle von Hand stoppen, ist die rich-
tige Aussteuerung bereits eingestellt. Sie brauchen
dann nun noch die Aufnahmetaste (5 und die Start-
taste gemeinsam zu dricken um die Aufnahme
zu starten.

@ Wenn von Hand bereits ausgesteuert ist, kann
my~ fliegendem Start“ auf Aufnahme geschaltet
vsk,en. Dazu lassen Sie das Band in Wiedergabe-
stellung ablaufen. Ist eine bestimmte Stelle er-
reicht (z. B. Versprecher bei einem Vortrag), so
halten Sie die Starttaste (9 und driicken nach dem
letzten richtigen Wort zusétzlich die Aufnahme-
taste (5. Das Gerat schaltet augenblicklich auf Auf-
nahme und die Korrektur kann nahtlos aufge-
sprochen werden.

Mischen von zwei Eingdngen

Mit IThrem CN 1000 haben Sie die Mdglichkeit, zwei
getrennte Darbietungen wahrend des Aufnehmens
zusammenzumischen. Die Aussteuerung muB dabei
von Hand geschehen. Zuordnung der Pegelregler
@, @ und der Eingangsbuchsen @), und @
wie bereits vorher beschrieben.
Auf diese Weise konnen Sie z. B. wahrend des
Uberspielens einer Platte, zusatzlich Gber Mikrofon
noch eine Singstimme einmischen. Das Mithdren
ist hierbei unerldBlich, denn schon beim Aus-
steuern und auch wéahrend der Aufnahme 1aBt sich
dadurch das Verhaltnis beider Pegel gut beurteilen
und einstellen.
Im_Finzelnen verfahren Sie wie folgt: Treffen Sie
r alle Vorbereitungen zur Aufnahme wie ge-
wofint. Den Eingangswéhler schalten Sie jetzt
auf Mix, den Aufnahmewéhler (3 auf Manual. Da-
nach driicken Sie die Aufnahmetaste (5 und die
Pausetaste (8) gleichzeitig.
Danach steuern Sie mit dem Pegelregler @ die
Uberspielung richtig aus und parallel dazu mit den
Pegelreglern @ die Singstimme. Die Summe bei-
der Hochstpegel darf hierbei nur Vollaussteuerung
an den Instrumenten (3) anzeigen. Das Verhéltnis
beider Pegel zueinander missen Sie durch das
Mithéren beurteilen. Obwohl der Vortragende mittig
vor dem Stereomikrofon fest Platz beziehen kann,
ist es mdglich, durch unterschiedliches Einstellen
der beiden Regler @ ihn an beliebiger Stelle zwi-
schen ganz links und ganz rechts in das Klangbild
einzufliigen. Bei entsprechender Ubung kénnen die
Regler sogar wahrend der Aufnahme verstellt wer-
den, um den Vortragenden scheinbar wandern zu
lassen.

Sobald Sie den Tonarm noch einmal in die Einlauf-
rille der Schallplatte setzen und die Starttaste (9
driicken, setzt sich das Band in Bewegung und
nimmt die Darbietung auf.

Ein- und Ausblenden — Umschalten zwischen
Automatik- und Handaussteuerung

Weiches Ein- und Ausblenden am Anfang bzw. Ende
eines Musikstiickes ist nur moglich, wenn das Ge-
rat von Hand ausgesteuert wird. Auf der anderen
Seite bietet die Automatik jedoch die sichere Ge-
wahr gegen Ubersteuerung. Mit dem CN 1000 be-
herrschen Sie beides, weil knackfrei zwischen
Manual und Automatik umgeschaltet werden kann.
Vorausgesetzt alle Vorbereitungen zu einer Auf-
nahme ohne Automatik sind getroffen, so bleibt z.B.
beim Uberspielen einer Platte noch folgendes zu
tun: Zuerst driicken Sie die Aufnahmetaste (3 und
die Pausetaste gleichzeitig und steuern bei ei-
nem Probespiel mit dem Pegelregler @ richtig aus.
Zur Kontrdfle kénnen Sie den Schalter @) ein paar-
mal zwischen Manual und Automatik umschalten um
zu sehen, ob die Kontrollinstrumente (3) gleiche
Aussteuerung zeigen Wenn Sie zusétzlich noch mit-
héren, darf kein Pegelsprung mehr horbar sein.
Die gefundene Stellung merken Sie sich und stel-
len auf 0 zuriick. Danach setzen Sie den Tonarm
wieder in die Einlaufrille und driicken die Start-
taste (9. Wenn Sie nun den Pegelregler @) bis zur
gemerkten Stelle schieben, wird weich eingeblen-
det. AnschlieBend kénnen Sie den Schalter (3
auf Automatik schalten.

Am Ende des Musikstiickes, zum Ausblenden, ver-
fahren Sie umgekehrt.

Fernbedienung

Der GRUNDIG FuBschalter 225 ist an die Fernbe-
dienungsbuchse @) anzuschlieBen. Damit kénnen
Sie bei Aufnahme und Wiedergabe die Funktionen
Start-Pause fernsteuern. Im Gegensatz zur Hand-
bedienung am Gerét, leuchtet bei Fernsteuerung
auch in der Pausestellung die Anzeige der Start-

taste (9.

Schaltuhrbetrieb

Der mitgelieferte Stecker ist in die Fernbedienungs-
buchse @) zu stecken. Alle anderen Vorbereitungen
erfolgen wie gewohnt.

Wird das Gerat durch eine Schaltuhr eingeschaltet,
so startet es im Normalfall in Stellung Wiedergabe.
Soll Aufnahme-Start erfolgen, dann muB bei
stromlosem Gerat die Aufnahmetaste (5 ge-
driickt werden. Das Gerat startet dann auch bei
mehrmaligem Einschalten durch die Schaltuhr im-
mer in Stellung Aufnahme, erst durch Driicken der
Stoptaste @0 wird die Aufnahmefunktion geléscht.
Nach erneutem Einschalten durch die Schaltuhr
startet das Gerat wieder in Stellung Wiedergabe.

Exaktes Auffinden bestimmter Bandstellen

Das Gerat bietet zwei Moglichkeiten bestimmte
Bandstellen exakt aufzufinden.

1) Memoryzihler (6)

Dieser Zahler schaltet in Verbindung mit dem Zahl-
werk (8) bei Nulldurchgang. Die Handhabung ist
denkbar einfach. Angenommen lhr Zéahlwerk (5
zeigt gerade den Zahlerstand 855 und Sie mochten
spéter diese Bandstelle exakt wieder finden. Dazu
schalten Sie jetzt durch Driicken der Taste den
Memoryzéhler (&) ein, der hierdurch gleichzeitig auf
000 gestellt wird. Nun kénnen Sie das Band be-
liebig hin- und herspulen oder im Startbetrieb lau-
fen lassen. Immer wenn das Zéhlwerk () den Zah-
lerstand 855 zeigt und damit der Memoryzahler (6
die 000, so schaltet das Gerat ab. Diese Automatik
laBt sich unterdriicken, indem Sie die Taste (8, (?
oder der jeweils eingeschalteten Funktion kurz-
zeitig halten, wenn am Memoryzéhler (§) gerade die
000 durchlauft.

Vergessen Sie nicht den Memoryzahler (6) auszu-
schalten, wenn er gerade nicht gebraucht wird. Bei
Wiedergabe bleibt das Gerat nur stehen und Sie
kénnen es erneut starten. Bei Aufnahme wiirde
aber lhre Aufzeichnung unterbrochen und ist im
Falle einer Rundfunkaufnahme verloren, bei ande-
ren Aufnahmen haben Sie erneut die Arbeit.

2) Cueingeinrichtung

Durch Betatigen des Hebels kann in ein Band

Lhineingehort“ werden. Das kann entweder mit

dem Kopfhorer oder Uber Verstarker geschehen

und geht wie folgt vor sich:

a) Beim Umspulen (Tasten oder (7)) gedriickt)
héren Sie grob, ob auf einem Band Uberhaupt
etwas aufgezeichnet ist und wie weit die Auf-
zeichnung reicht.

b) Eine Bandstelle &8t sich aber auch millimeter-

genau ermitteln mit Hilfe der mitgelieferten
Handspulknépfe (Bild 4). Dazu wird der Deckel des
geoffneten Cassettenfaches (@ nach vorne ge-
schoben und abgenommen. AnschlieBend schie-
ben Sie die Cassette flach aufliegend in das
Cassettenfach (2) um den Auswerfmechanismus
zuriickzudrangen. Danach schlieBen Sie das Cas-
settenfach (2) indem Sie mit zwei Fingern die
seitlichen Stege niederdriicken, bis das Casset-
tenfach (2) einschnappt. Dabei muB gleichzeitig
die Cassette leicht gehalten werden. Anschlie-
Bend sind die Handspulknopfe aufzusetzen und
die Pausetaste (8) zu driicken.
Jetzt brauchen Sie nur noch den Hebel (8) zu be-
tatigen und wechselweise einen der Handspul-
knopfe zu drehen um sich an die gesuchte Band-
stelle zu tasten.



Sicherungswechsel

Zuerst Netzstecker ziehen!

Zum Wechsel der Sicherung ist der Deckel des
Sicherungsfaches @2 nach Herausdrehen der
Schraube abzunehmen. Achten Sie beim Ersatz de-
fekter Sicherungen auf die richtigen Werte.
Achtung! Niemals defekte Sicherungen flicken, das
Gerat kann dadurch Schaden erleiden!

Behandlung von Tonbandern

Legen Sie bitte lhre Cassetten niemals auf Heiz-
kérper oder in die Nédhe anderer Wéarmequellen.
Das Band verformt sich dadurch und wird unbrauch-
bar. Nicht bendtigte Cassetten sollten Sie wieder in
die Hille stecken, um Verschmutzung und Schlau-
fenbildung des Bandes zu verhindern.

Wartung des Gerates (Bild 5)

Der Gesamtaufbau des Gerates gewdahrleistet war-
tungsfreien Betrieb Uber lange Zeit. Wenn jedoch
irgendeine Stdérung beobachtet wird, dann ziehen
Sie bitte |hren Fachhandler zu Rate. Sie selber
konnen ab und zu bei Verschmutzung durch Band-
abrieb die Gummiandruckrolle, die Tonwelle und
die Vorderseite der Kopfe reinigen. Dazu offnen
Sie das Cassettenfach (2), nehmen den Deckel ab
und schlieBen das Fach wieder. Sie konnen zu-
satzlich noch die Kopfabdeckung (9) abnehmen (auf
der linken Seite anheben). AnschlieBend driicken
Sie die Starttaste (9).

Reinigen Sie nur mit Spiritus oder Testbenzin und
einem Leinenlappen. Bei besonders hartnédckigem
Schmutz darf hochstens ein Streichholz zu Hilfe ge-
nommen werden. Auf keinen Fall darf mit einem
metallischen oder sonstwie harten Gegenstand die
dem Band zugewandte Seite der Kopfe beriihrt wer-
den, da dies unweigerlich zum Defekt fiihrt.

Nach dem Reinigen ist die Stoptaste €0 zu driicken,
das Cassettenfach (2) zu 6ffnen und der Deckel wie-
der aufzusetzen, ggf. auch die Kopfabdeckung (3.
Mit der GRUNDIG Reinigungscassette 461 lassen
sich die drei Kopfe besonders einfach sdubern. Sie
brauchen die Cassette nur einzustecken und in
Stellung Wiedergabe durchlaufen zu lassen (ca. finf
Minuten).

Zum Reinigen des Gehauses darf nur ein weicher,
staubbindender Lappen verwendet werden. Scharfe
Polier- und Reinigungsmittel kénnen die Oberflache
beschéadigen.
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Zubehor

Cassetten

GRUNDIG Studio-Cassette LHS, Chromdioxid-Cassette
oder Ferrochrom-Profi-Cassette jeweils als C 60 mit 2 x
30 Minuten bzw. C 90 mit 2 x 45 Minuten Laufzeit erhalt-
lich. Unsere Tonbandcassetten unterliegen standiger
Qualitatsiiberwachung und garantieren mechanische
und elektrische Spitzenleistung. Wir empfehlen daher
nur GRUNDIG Tonbandcassetten zu verwenden.

Reinigungscassette

Typ 461 zum Reinigen der Képfe einfach durchlaufen
lassen (ca. funf Minuten Laufzeit).

Mikrofone

GDM 314 dynamisches Monomikrofon mit Kugelcharak-
teristik, das heiBt: Schall aus allen Richtungen wird
gleich gut aufgenommen.

GCM 319 Kondensator-Monomikrofon

GCMS 332 Kondensator-Stereomikrofon

Richtmikrofone mit Nierencharakteristik, das heiBt:
Schall, der von vorne auf das Mikrofon trifft, wird be-
vorzugt aufgenommen.

Windschutz 404

Mikrofonverldngerungskabel

Typ 391 Verlangerungskabel fir GCMS 332 und GCM 319.
Typ 278a,Y-Kabel zum AnschluB von zwei Mono-Mikro-
fonen an die Mikrofonbuchse bei Stereoaufnahmen.
Typ 267* Verlangerungskabel fir GDM 314,

10 Meter lang (mit Ubertrager).

Verbindungskabel
Typ 242, Typ 237 Mono.

HiFi-Adapter 481*
zum Aufnehmen des Begleittones von Fernsehsen-
dungen.

FS/TB Aufnahmekabel 484

zum Aufnehmen des Begleittones von Fernsehsen-
dungen. AnschluB an die Kopfhorerbuchse des FS-
Empfangers und den Platte-Eingang

Zwischenstecker 294

zum AnschluB von Mono-Mikrofonen und sonstigen
Zubehors, bei denen die Kontakte 1 und 4 nicht ver-
bunden sind.

Zwischenstecker 296

zum AnschluB von Stereo-Tonbandgeraten, bei denen
die Kontakte 1 und 4 der Radiobuchse bei Wiedergabe
gegen Masse geschaltet sind.

Nahbesprechadapter 297
zum Absenken der tiefen Frequenzen beim Nahbespre-
chen von Richtmikrofonen.

Stereo-Mixer 422

zum Einmischen bewegter Schallquellen bei Stereo-
Aufnahmen. Ferner zum stufenlosen Mischen oder
Uberblenden von vier verschiedenen Ubertragungs-
kanalen, z. B. dynamisches Mikrofon, Rundfunk, Plat-
tenspieler und zweites Tonbandgerat. AnschluB am Ton-
bandgerat an den Radio-Eingang @ mit dem Kabel 242.

Sonodia 272a )
zur Steuerung des Projektors beim Vertonen von Dia-
Serien.

Stereo-Kopfhérer
Typ 216, 219 oder fiir hochste Anspriiche Typ 221.

FuBschalter 225
zur Fernsteuerung Start-Pause bei Aufnahme und Wie-
dergabe.

Handspulkndpfe
zum exakten Auffinden bestimmter Bandstellen beim
Cueing.

Spezialstecker
fur die Fernbedienungsbuchse zum Betrieb mit Schalt-
uhr.

*) Nur in Verbindung mit Zwischenstecker 294,

Technische Daten

Stromversorgung:
Wechselstrom 50 .. .60 Hz, 110 V, 120 V, 220 V, 240 V,

+ 10%

Leistungsaufnahme: max. 35 W
Transistoren: 98 + 3 FET
Dioden: 76 + 12 LED

IC: 11

Gleichrichter: 2

Sicherungen:
primar: 250 mAT
sekundér: 250 mAT, 315 mAT, 1,25 AT, 100 mAT

Tontrdger: Compact-Cassette (nach DIN 45 516)
Spurlage: Viertelspur international
Bandgeschwindigkeit: 4,76 cm/s

Umspulzeit: ca. 90/45 sec. fur C 60 Cassette
Frequenzbereich: 30 Hz . . . 14 kHz

Gerduschspannungsabstand:
Chromdioxidband mit Dolby NR.: 63 dB
Eisenoxidband mit Dolby NR.: 65 dB
Ferrochromband mit Dolby NR.: 67 dB

Gleichlauffehler: < + 0,15%

Automatik:

abschaltbare Aussteuerungsautomatik bei Aufnahme,
automatische Bandendabschaltung bei allen
Lauffunktionen. Memoryzéhler fir Bandstop an
beliebiger Stelle bei allen Lauffunktionen.

Anschliisse:

T Radiobuchse

Eingang Radio:2 x 5. .. 200 mV an ca. 47 kQ
Ausgang Verstarker: 0,5 . . . 2 V einstellbar, an 15 kQ
Mittelkontakt der Buchse ist Spannungsversorgung far
Kondensator-Mikrofon ca. 27 V an ca. 6,8 kQ

© Platte Buchse
Phono-Eingang: 2 x 23 mV . . . 920 mV an ca. 1 M@

I® Mikrofonbuchse

Mikrofon-Eingang: 2x 1 ... 100 mV an ca. 47 kQ
Universaleingang: 46 mV .. .45V anca. 1,5 MQ
Mittelkontakt der Buchse ist Spanungsversorgung fir
Kondensator-Mikrofon ca. 27 V an ca. 6,8 kQ

MaBe: ca. 455 mm x 266 mm x 107 mm
Gewicht: ca. 6,7 kg

Die technischen Daten sind nach den MeBvorschriften
der Deutschen Industrie-Norm (DIN) mit CrO.-Band er-
mittelt. Dieses Gerat entspricht den Sicherheitsbe-
stimmungen nach VDE 0860 H und somit den inter-
nationalen Sicherheitsvorschriften 1EC bzw. CEE.
Anderungen vorbehalten!

Das Typenschild befindet sich am Gehduseboden.
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Zubehor
Accessories
Accessoires
Accessori
Accessoires
GRUNDIG C 60/ C 90

Zum Reinigen der Yonkdpfe Casselte alle 50...100 Beiriebsstunden
sinmal in Steflung Wieaergabe durchiaufon lsssen. i

For clnaning the heads aflar overy 50 .. 100 hours of operation, select |
“Playback'’ and lel the cleaning tape run. .

61

Reinigungscassette 461 GDM 314 GCM 319
Cleaning cassette 461

Cassette de nettoyage 461

Cassetta detergente 461

Reinigingscassette 461

Tonband-Adapter 481

Tape Recorder Adapter 481

Adaptadeur magnéto 481

Adattatore TB 481

Stereo-Mixer 422 Bandrecorder Adaptore 481 Sonodia 272 a

Stereohorer 216 Stereohorer 219

Stereo headset 216 Stereo headset 219

Ecouteur stéréophonique 216 Ecouteur stéréophonique 219
Cuffia stereo 216 Cuffia stereo 219
Hoofdtelefoon 216 Hoofdtelefoon 219

GCMS 332

FuBschalter 225

Foot switch 225

Pédale type 225
Telecomando a pedale 225
Voetschakelaar 225

Stereohorer 221

Stereo headset 221

Ecouteur stéréophonique 221
Cuffia stereo 221
Hoofdtelefoon 221
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Wier it e daamnag

Cassetien- Aufosuper

Zuverldssige Verkehrslotsen,
muntere Unterhalter!

Reliable traffic guides,
brilliant entertainers!

Pilotes de circulation,
sOrs et confiants!
Musique agréable et distrayante!

Una guida sicura e un
divertimento nel traffico!

Onmisbare loods in het verkeer,
opgewekte reisgenoot!
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